EV/BOX

EVBox Troniq Eichrecht

[36M] Benutzerhandbuch

Version No. D003127AA2 / 20250220

EVBox HQ | Kabelweg 47, 1014 BA Amsterdam, The Netherlands | +31 88 7755 444 | evbox.com



https://www.evbox.com/

EVBOX

Zweck des Dokuments

In diesem Dokument werden alle erforderlichen Elemente beschrieben, die dem Endnutzer helfen, die von EVBox im
Werk Bordeaux hergestellte Troniq Ladestation zu verwenden.

A Bitte lesen Sie das gesamte Dokument vor der ersten Verwendung des Produkts.

Hinweis fur Ladestation mit Zahlungsterminal

Bei Ladestationen mit einem Zahlungsterminal kénnen Sie Ihren Zahlungsbeleg auf evbox.com/charge abrufen.

Dokument Versionshistorie
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Sicherheitsanweisungen

Lesen und beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie lhre EVBox Troniq -Ladestation
installieren, warten oder verwenden. Der Installateur muss sicherstellen, dass die Ladestation gemaR den
einschlagigen landerspezifischen Normen und értlichen Vorschriften installiert wird.

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf

Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen zur EVBox Troniq, die bei der Installation, dem Betrieb und der
Wartung des Gerats zu beachten sind.

A WARNUNG: Stromschlaggefahr

Schalten Sie die Stromversorgung der Ladestation ab, bevor Sie die Ladestation installieren oder warten. Lassen Sie
die Stromversorgung solange ausgeschaltet, bis die Ladestation vollstandig installiert und deren Abdeckungen
angebracht und befestigt sind.

Bei Gefahr und/oder einem Unfall muss eine Elektrofachkraft unverziglich die Ladestation von der Stromversorgung
trennen.

Betreiben Sie die Ladestation nicht, wenn sie beschadigt ist oder das Ladekabel Risse, starken Verschleil® oder
andere sichtbare Schaden aufweist. Wenden Sie sich an EVBox oder lhren Handler, wenn Sie den Verdacht haben,
dass die Ladestation beschadigt ist.

Setzen Sie die Ladestation keinem starken Wasserstrahl aus. Bedienen Sie die Ladestation niemals mit nassen
Handen. Tauchen Sie niemals den EV-Ladestecker in Flissigkeiten ein.

Stecken Sie Finger oder andere Gegenstande nicht in den Ladeanschluss oder den Steckeranschluss.

Lesen Sie vor dem Laden die mit Ihrer EVBox-Ladestation gelieferte Gebrauchsanweisung und die
Bedienungsanleitung lhres Elektrofahrzeugs.

WARNUNG: Ansammlung von Gasen

Einige Elektrofahrzeuge bendtigen eine externe Liftungsanlage, um eine Ansammlung von gefahrlichen oder
explosiven Gasen beim Laden in geschlossenen Raumen zu verhindern. Bringen Sie Uber das Benutzerhandbuch
Ihres Fahrzeugs in Erfahrung, ob lhr Fahrzeug wahrend des Ladevorgangs gefahrliche oder explosive Gase freisetzt.

AVORSICHT

Verwenden Sie diese Ladestation nur zum Aufladen von mit Level 3 und Level 4 kompatiblen Elektrofahrzeugen.
Uberpriifen Sie anhand der Bedienungsanleitung Ihres Fahrzeugs, ob Ihr Fahrzeug kompatibel ist.

Diese Ladestation kann implantierte elektronische Medizinprodukte beeintrachtigen. Wenden Sie sich an den
Lieferanten des elektronischen Medizingerats, bevor Sie Ihr Fahrzeug aufladen, um festzustellen, ob das
Medizinprodukt durch Ladeeffekte beeinflusst werden kann.
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Diese Ladestation enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Der Benutzer darf die Ladestation nicht selbst
warten, reparieren oder versetzen. Wenden Sie sich an EVBox oder lhren Handler, um weitere Informationen zu
erhalten. « Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel nicht beschadigt (geknickt, verklemmt oder Uberfahren) 2.
Sicherheitsanweisungen DE 7 werden kann und dass der/die Stecker nicht mit Warmequellen, Schmutz oder Wasser
in Beriihrung kommt/kommen.

Verwenden Sie die Ladestation nur unter den angegebenen Betriebsbedingungen.
Verwenden Sie in der Nahe der Ladestation keine explosiven oder brennbaren Substanzen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie eine Ladestation verwenden sollen, fragen Sie nach Hilfe.

Kinder dlrfen eine Ladestation nicht bedienen. Die Aufsicht eines Erwachsenen ist erforderlich, wenn sich Kinder in
der Nahe einer in Betrieb befindlichen Ladestation aufhalten.

Bei einem T2-Stecker muss das Kabel wahrend des Ladevorgangs vollstandig abgerollt und ohne tGberlappende
Schleifen mit dem Fahrzeug verbunden sein. Dies dient dazu, das Risiko einer Uberhitzung des Ladekabels zu
vermeiden.

Ziehen Sie beim T2-Stecker nur am Handgriff des Ladesteckers und niemals am Ladekabel selbst.

An dieser Ladestation durfen niemals Adapter, Konverter oder Kabelverlangerungen verwendet werden.

Sicherheitsvorkehrungen an der Ladestation
M\ ACHTUNG:

Offnen Sie nicht die Tiiren der Ladestation, wenn:

e esregnet oder schneit.

o die Ladestation direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

e die Luftfeuchte erhoht ist (bei Nebel usw. ...)

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu einer Gefdhrdung des Benutzers fiihren und kann zum
Erléschen der Garantie und Haftung fiihren.

&\ ACHTUNG:
Elektrostatische Entladung.
Dieses Gerat enthalt Bauteile, die durch elektrostatische Entladung beschadigt oder zerstért werden kdnnen.

Beachten Sie beim Umgang mit dem Gerat die erforderlichen Sicherheitsmalinahmen bezlglich elektrostatischer
Entladung (ESD) gemaR DIN EN 61340-5-1 und 61340-5-2.
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&\ ACHTUNG:
Diese Ladestation muss gemaf diesem Handbuch gelagert und transportiert werden.

Auch wenn die Bedienung der Ladestation keine besondere Ausbildung erfordert, darf die Ladestation nur von
qualifizierten Personen installiert, in Betrieb genommen, gewartet, versetzt, repariert und aul3er Betrieb genommen
werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu einer Gefahrdung des Benutzers fihren und kann zum
Erléschen der Garantie und Haftung fihren.

Anderungen am Produkt sind verboten. Dies kann zu einer Gefahrdung des Benutzers fiihren und kann zum
Erléschen der Garantie und Haftung fihren.

Diese Ladestation enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Der Benutzer darf die Ladestation nicht selbst
warten, reparieren oder versetzen. Wenden Sie sich an EVBox oder lhren Handler, um weitere Informationen zu
erhalten.

Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel nicht beschadigt (geknickt, verklemmt oder tGberfahren) werden kann und dass
der/die Stecker nicht mit Warmequellen, Schmutz oder Wasser in Beriihrung kommt/kommen.

Verwenden Sie die Ladestation nur unter den angegebenen Betriebsbedingungen.
Verwenden Sie in der Nahe der Ladestation keine explosiven oder brennbaren Substanzen.

Verwenden Sie keine Peripheriegerate, Verbrauchsmaterialien oder Zubehorteile, die nicht zum Ladestation passen
oder fUr diese ungeeignet sind.

Verwenden Sie keine Anti-Graffiti-Beschichtung, welche die Ladestation beschadigen kénnte.
Andern Sie die Funktionen und technischen Merkmale der Ladestation (Dateneinstellungen, Verkabelung etc.) nicht.

Diese Ladestation muss gegen das Eindringen von Tieren, Gegenstdnden oder Wasser geschitzt werden, auch
wenn diese den Betrieb der Ladestation nicht beeintrachtigen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Schaden an der Ladestation.
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EVBox Tronig Ladestation

Kurzbeschreibung

EVBox Tronig Modular

Die EVBox Troniq Modular liefert konstantes und zuverlassiges Hochleistungs-DC-Laden. Mit bis zu 240 kW und 500
A Dauerleistung ist Tronig Modular ideal fiir Kurzstopps und das Laden von Flottenfahrzeugen. Dieses Ladegerat ist
ein eigenstandiges Produkt, das ein erstklassiges Fahrerlebnis bietet:

Abbildung Beschreibung
4 1. 15-Zoll-Touchscreen
5 2. Ladekabel [CC52, CHADeMO, je nach
Konfiguration)

4 3. T2 oudet (depending on the

z cnnﬂgumti-:-n]m
4. LED-Anzeigen

3 5. Aufrollautomatik
& Zahlungsterminal {je nach Konfiguration)
7. Messgerdts und &ffentlicher Schilssel

M. AC-Steckdose ist nicht Bestandteil der Eichrecht-Zertifizisrng.

Abbildung Beschreibung

Riickansicht
1. Power-Module

2. Zertifizierter Stromzahler
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EVBox HQ | Kabelweg 47, 1014 BA Amsterdam, The Netherlands | +31 88 7755 444 | evbox.com


https://www.evbox.com/

EVBOX

EVBox Tronig High Power und Troniq Ultra High Power

Die EVBox Troniq High Power und Troniq Ultra High Power liefert konstantes und zuverlassiges Hochleistungs-DC-
Laden. Mit bis zu 400 kW (bis zu 480kW fiir Troniq Ultra High Power version) und 500 A Dauerleistung ist Troniq High
Power und Troniq Ultra High Power ideal fir Kurzstopps und das Laden von Flottenfahrzeugen. Dieses Ladegerat ist
ein eigenstandiges Produkt, das ein erstklassiges Fahrerlebnis bietet:

Wy ©

Abbildung 1Troniq High Power Ladestation — Vordseite

1. 15-Zoll-Touchscreen
Ladelkabel (CCS2)
LED-Anzeigen

Zahlungsterminal

o w0 DN

Messgerats und offentlicher Schltssel

1"
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Abbildung Beschreibung

Vorderansicht

1. Anschlussplatte fir Schutzerdung
2. Leistungsschalter

3. Stromrichtermodule

4. Uberspannungsableiter

5. AC-NetZfilter

6. Isolationswachter

Abbildung Beschreibung

Ruckansicht

1. Power-Module

2. Sensor-Einheit

Die Tronig High Power und Troniq Ultra High Power ist mit zwei Anschlissen ausgestattet, die gleichzeitige
Ladevorgange ermdglichen. Es bietet CCS2 -Kabel, abhangig von den ausgewahlten kundenspezifischen Optionen.
Jeder Stecker, egal welcher Art, hat seinen eigenen Eichrecht-Zahler.

Die Tronig High Power und Troniq Ultra High Power ist mit einer intuitiven 15-Zoll-HMI-Oberflache ausgestattet. Die
HMI-Schnittstelle ist in ein Gehduse namens SUCCESS eingebaut. Es enthalt auch einen RFID-Kartenleser und ein
Verbindungsmodem zum Internet (3G/4G oder Ethernet). Die erwahnte Darstellung ist fir Eichrecht aus rechtlicher
und vermessungstechnischer Sicht nicht relevant, da der Nutzer zusatzlich Zugriff auf die Originalanzeigen der
Stromzahler hat, die unter dem SUCCESS-Modul platziert sind. Dieses Ladegerat kann mit einem EMV-
Kreditkartenterminal fir schnelle und zugangliche Zahlungen verbunden werden.

12
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Fir die Eichrecht-Zertifizierung ist nur die Konfiguration mit den sichtbaren und Eichrecht-konformen Zahlern relevant.
Das Eichrecht-konforme Messgerét ist von auRen durch eine Offnung im Ladegeh&use und durch ein Schutzglas
sichtbar. Daher beziehen sich die folgenden Beschreibungen immer auf diese Konfiguration des Ladegerats. Je nach
Kundenwunsch kdénnen verschiedene Optionen das Design des Produkts beeinflussen, wie beispielsweise die Farben
des Strukturrahmens, die angepasst werden konnen. Diese optionalen Konfigurationen haben keinen Einfluss auf die
messtechnischen Eigenschaften des Ladegerats und sind daher fur das Eichrecht-Zertifizierungsverfahren nicht
relevant.

13
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Spezifikationen

EVBox Tronig High Power / Troniqg Ultra High Power

Die technischen Daten der EVBox Tronig High Power und Troniq Ultra High Power Ladestation sind:

Modus 4 (Gleichstromladung) CCS2, bis zu 500 A / 980 Vdc pro

Anschlusstyp Kabel

600 A fir > 30 mn bei 20 °C Umgebungstemperatur
; 480 KW - 440 kW fur Tronig Ultra High Power version

s e ot 400 kW~ 360 KW 320 kWK Troniq High Power version

Granularitit der Leistungsmodule 40 kW

Ausgangsspannungsbereich 150 Vdc bis 980 Vdc

Kabelreichweite > 3 Meter Reichweite, von der Vorderseite des Ladegerits bis zur
Disenspitze

0 Anmerkung

Die vom Ladegerit gelieferte Leistung hingt von mehreren Faktoren ab, wie zum Beispiel
Spannung der Fahrzeugbatterie
Temperatur der Fahrzeugbatterie
Ladezustand des Fahrzeugs
Umgebungstemperatur

STRUKTUR UND PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Abmessungen BEE x 2479 x 1050 mm
BxH=xT) 960 x 2600 x 1200 mm verpackt
BxHxT) Ultra High Power version

Gewicht 780 kg / < 820 kg verpackt

Weight (480 kW) Gewicht fr Tronig Ultra 1900 kg
High-Power version

Gehiduse: Verkehrawei (RAL 2016)

Andere: Schwarzgrau (RAL7021), Tiefschwarz (RALS00E)
Mehrere RAL-Farben und Aufklebeservice ab einer bestimmten
Mindestbestellmenge erhaltlich

Klasze A

Vorsicht: Dieses Gerit ist nicht fir den Gebrauch in Wohngebieten
bestimmt und bietet méglicherweise keinen ausreichenden Schutz fr
den Funkempfang in solchen Umgebungen.

Minimale Ausgangsmenge CCS2 Emin: 44 kWh

Farben

EMV-Klassifizierung

Klasse der mechanischen

Umgebungsbedingungen M
Klasse der elektromagnetischen Ef
Umgebungsbedingungen
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ZERTIFIZIERUNG UND KONFORMITAT

|
M

UKCA
RED-Richtlinie 2014/53/EU

IEC 61851-1: 2017, EN 618514: 2019 / IEC 61851-23: 2014; EN 61851-23: 2014/C1: 2016 / IEC 61851-21-2: 2018; EN
61851-21-2: 2021

DC-Meter Klasse A nach EN50470, mit einer Genauigkeit besser als +/- 2%, 2 mogliche Konfigurationen:
- Eichrecht fur Deutschland und Osterreich
- MID / LNE (LNE: far Frankreich; MID: fiir den Rest Europas)

ANSCHLUSSFAHIGKEIT
Autorisierung RFID/MFC, Optionales kontaktloses Zahlungsterminal mit Pinpad

Kontaktloses Lesegerat RFID/NFC (I1SO 14443, 150 18092, 1SO 15693,
ISO 18000-3, Calypso, Mifare Ultralight C, Classic, Desfire)

Statusanzeige LED-Streifen
HMI 15" IK10 Antivandalismus-LCD-Farb-Touchscreen

CPO Backend tiber 4G/LTE (3G/2G Fallback) oder Ethernet
EVBox Ferniberwachungsserver Gber ein zweites Modem

RFID-Lesegerat

Vernetzung

Kommunikationsprotokoll zum Backend | OCPP 1.6J'?), bereit fiir ein spateres Software-Update auf OCPP 2.01

DIN70121, bereit fur spateres Software-Update auf Plug & Charge / ISO
15118

400 Vac +/-10% (Netz)

Kommunikationsprotokoll zum EV

Spannungsbereich 230 Vac +/-10% (Heizung)
Anzahl der Phasen 3P + GND (Hauptleitung), 1P + N (Heizung)
Frequenz &0 Hz

0 kW (Tronig 430 KW (Tronig Ultr:
320 KW 360 kW 400 kW -
| Ultra High Power]High Power]
Eingangsnennstrom
475 A 40 A 600 A 700 A BOO A
Leistungsfaktor =099

= 85 5% Volllast (alles inklusive, gemessen zwischen AC-Eingang und Ende des
CCS5-Steckers)

Uberspannungsschutzgerat Typ 2 / 3P+ / 400V / 20 kA

MNennstrom bei
Kurzschluss(400 kW)

Mennstrom bei
Kurzschluss(480 kW)

Wirkungsgrad

25 kA

75 kA
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Gleichstromzihler - Spezifikationen

1 Hersteller LEM International SA

5 Mational DE-20-M-PTB-0075, Revision 4,
Baumsterprifbescheinigung, Datum |gultig bis 056.10.2030

3 Typbezeichnung DCEM_NID_60x0_0000

4 Klasse der Genauigkeit f(glasse A oder B gemal EN 50470,

5 Klasse des mechanischen M
Umgebungsbedingunen

Klasse der elektromagnetischen

Umgebungsbedingunen a

Sensor Unit: -40 °C bis +85 °C
7 Betriebstemperaturbereich Meter Unit:-25 °C bis +70 °C
Datalink Kabel: -40 °C bis +85 °C

Diann bei héheren Temperaturen zunehmen

) Weitere technische Daten entnehmen Sie bitte dem EVBox DC Firmware Guide
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EVBox Tronig Modular

Technische :
Daten Eigenschaften
S
PaNNUNGs | 3% 230 Vac / 400 Vac +/- 10%
bereich
Anzahl der | 3P + PE (nur bei DC-Produkten E18-XX1-XXX-XXX)
Phasen 3P + N + PE (mit AC-Steckdosenoption E18-XX2-XXX-XXX Produkte)
Frequenz 50 Hz
1

Eingangsne M90 M120 M150 M180 M210 M240
nnstrom

139A 194 A 229A 274A 320A 365A
Maximaler M90 M120 M150 M180 M210 M240
Eingangsstr
om?2 162 A 215 A 268 A 321 A 374 A 427 A
Lei

eistungsfa > 0,99

ktor
Maximaler
Wirkungsgr | 95 %
ad
Erdungssys | 1 oder TN-
tem
Stromverbr
auch 100 W: 1,1 kW im Heizmodus
Standby-
Modus
1. Maximum 210 kW (7 power modules) with AC socket option (E 18-XX2-XXX-XXX products). AC-
Steckdose ist nicht Bestandteil der Eichrecht-Zertifizierung.
2, Depends on the grid voltage.
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DC-Ausgang fur das Modell Tronig Modular

Bis zu 240 kKW (8 Module).

. E18-XX1-Y1Z-311 mit Y= [3;4;5;6;7;8] abhangig von
Ausgangsleistung der Anzahl der Leistungsmodule und Z= [1;4]
abhangig vom Apollo Zahlungsterminal (enthalten
oder gar kein Terminal).

Ausgangsleistung pro Modul 30 kW

Ausgangsspannungsbereich 150 Vdec - 920 Vdc

Von & A bis zu 300 A pro DC-Ausgang (80 A pro

Ausgangsstrombereich Leistungsmodul)

Genauigkeit der Ladestation Klasse A

CHAdeMO Ey: 1,0 kWh

Minimale Ausgangsmenge CCS2 Eppir 5,0 KWh

Himwais: Die vom Ladegerat gelieferte Leistung hangt von mehreren Faktoren ab, wie z. B.:

» Spannung der Fahrzeugbatterien
* Temperatur der Fahrzeugbatterien
» Ladezustand des Fahrzeugs

» Temperatur in der Umgebung

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick Uber die relevanten Betriebsparameter der EVBox Troniq Modular
Ladestation.

Lademodi fir das Modell Tronig Modular

CCS2, bis zu 500 A/920 V DC und CHAdeMO,

Modus 4 (DC-Ladung) bis zu 125 A/500 V DC

Modus 3 (AC-Laden) Type 2 socket (22 kW)*

*:Die AC-Steckdose ist nicht Teil der Zertifizierung.

EMV-Klassifizierung Umgebung B, gemiB der Reihe 61000

Mechanische Bestandigkeit MittelmaBig (nach 61439-7)
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Daten zum Anschluss und Betrieb der Ladesaule:

Klasse der mechanischen Umgebungsbedingunen /

Class of mechanical enviranmental conditions M1

Klazse der elektromagnetizchen Umgebungzbedingunen ¢

Class of elactromagnetic environmental conditions El

Aufbau und physikalische Eigenschaften des Zahlers, fir das Modell Troniq Modular:

1 | Hersteller / LEM Intemational SA
Manufacturer

2 Mationale Baumusterprifbescheinigung, Datum / DE-20-M-FTB-0075, Revision 2, giiltig
Matianal type examination certificate, date bis 05.10.2030
Typbezeich £

3| Yphezerhming DCBM_NxD_é0kd_D000
Type designation

4 | Kesae der Genavigkeit / Klasse A oder B gemaB EN 50470-1, -3
Accuracy class

5 Klasse der mechanischen Umgebungsbedingunen / M

Class of mechanical environmental conditions

Klasze der elektromagnetischen
& | Umgebungsbedingunen ¢ E1

Class of electromagnetic envirenmental conditions

Sensor Unit: -40 °C bis +85 °C
Meter Unit: -40 *C bis +70°C
Dratalink Kabel: -40 *C bis +85 *C

Betriebstemperaturbersich
COlperating temperature range
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Verbindung fir das Modell Troniq Modular

Technische Daten Eigenschaften

Kontaktloses Lesegerat, RFID/ NFC
(ISO 14443,1S0O 18092,

o ISO 15693, 1SO 18000-3, Calypso,
Autorisierung Mifare Ultralight C, -Classic, -Desfire),
Zahlungsteminal

15-Zoll-LCD-Farb-Touchscreen

Bildschi .
ildschirmgrofe mit Vandalismusschutz

HMI Nennspannung 24V DC
Nennstrom 1A
Maximale Leistung 24 W

4G/LTE (4G-Modem,
Kommunikationsstandard Frequenzbereich: 850/900/
1.800/1.900 MHz), Ethernet

OCPP 1.6J, aktualisierbar auf

Kommunikationsprotokoll OCPP 2.0.1

Erflllte Normen und Schutzklassen fir das Modell Tronig Modular

Technische Daten Eigenschaften

CE, EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage
Directive 2014/35/EU

Directive RED 2014/53/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

REA Dokument 6-A

PTB A-50.7

Technische Daten Eigenschaften

e (CCS2 500 A trocken (zeit- und

Erfiillte Normen und Schutzklassen

Maodus 4 temperaturbegrenzt).
= CHAdeMO 125 A
Modus 3 Type 2 socket (22 KW)*
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Anschlusstyp fir das Modell Troniq Modular

Kabelreichweite fir das Modell Troniq Modular

Technische Daten Eigenschaften

Kabelmanagement aktiviert: iber 5 m

M 4
odus Reichweite

1

1. Maximum 210 kw (7 power modules) with AC socket option (E 18-XX2-XXX-XXX products). AC-
Steckdose ist nicht Bestandteil der Eichrecht-Zertifizierung.
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Customer Journey auf dem Troniq HMI (Ladegeratbetrieb)

Der Endnutzer verwendet das SUCCESS-Modul (mit HMI-Schnittstelle), um mit der Troniq -Ladestation zu
interagieren. In den folgenden Abschnitten wird beschrieben, wie Sie eine normalen Ladevorgang gestartet und
beendet wird. Nur fur TMOD gibt es auch einen Konnektor vom Typ CHAdeMO als Alternative zum Konnektor vom

Typ CCS.

Ladevorﬁan% beim Bezahlen mit PAYTER

Home-Bildschirm

Wahlen Sie die genutzte

Bitte Zahlungsmittel angeben

EVBOX

Ihren Ladeanschluss aus,
um eine Ladung zu starten oder zu
beenden

+11:48 EVBOX
* Fr 10 Apr. v e oras
-

Wahlen Sie

Ihren Ladeanschluss aus,
um eine Ladung zu starten oder zu
beenden

Ladesteckdose
s b A Shiom s o _EvBOX S EvBox
Willkommen Wahlen Sie Wahlen Sie

lhre Bezahlmethode

).)
@ =
Gnnz:ggz J[m’m ( PRYTER )

$1152 EVBOX
% Fr. 19 Apr

Authentifizierung

BR

Bitte halten Sie lhr Zahlungsmittel vor das
Zahlungsterminal
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4

Erfolgreiche Authentifizierung

5

Stecken Sie das Ladekabel ein

6

Warten Sie bis die Kommunikation
eingerichtet ist

+1152 1 EVBOX

P P19 Ape
L]

Authentifizierung

empfangen

E.I®

¢ 11:55 EVBOX

® Fr. 19 Apr
=

Verbinden Sie

lhr Fahrzeug

# 11:55 EVBOX

® Fr 10 Apr
=

Aufbau der Kommunikation mit dem
Fahrzeug...

Sie kdnnen diesen Ladevorgang
jederzeit abbrechen

LADE' ANG

ABBRECHEN

1:51 O
Sie kdnnen
diesen Service nun nutzen
Bitte warten
7 8 9
Die Ladevorgangbeginnt Ladevorgang lauft Antrag auf Abbruch des
Ladevorgangs
s 13:56
;:1”23 EV?OX ;Fr.w»«ur. : El:EOX e 13:57 EVBOX
- Tk menreaTas + Fr 19 Apr Y b T
a
Ladevorgang Ladea\:g’rgang Ladevorgang
initialisiert abgeschlossen
i
49 A 385V 18.86 kw
@) 56 %
E 56 % Max. 30 kW DC
g Max. 30 kW DC
PREIS / KWh PREIS / STUNDE PAUSCHALGEBUHR
Ihre Anfrage wurde PREIS / kvl PREIS / STUNDE PAUSCHALGEBUHR 0.30 € 10.00 € 2.00 €
bearbeitet 030€ 10.00 € 2.00 €
¥ o L
5 (o) Be 0.0257 kWh 00:00:15 2.05 €
0.0257 kWh 00:00:15 2.05€
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10

Ende des Ladevorgangs

11

Der Ladevorgang ist abgeschlossen

: 13:57 EVBOX

o Fr. 19 Ape.

Ladevorgang wird beendet...

@

$ 13:57 EVBOX

- Fr 19 Apr

Bitte trennen Sie
Ihr Fahrzeug

()

13:56:03 - 13:56:50

ie geladen 0.2282 kWh
s pro kwr 0.30 ¢
Jau 00:47
P ro Stu 10
schalgebuhr 0

Bitte warten
12 13
Payter, Zusammenfassung der Payter, QR-Code URL verbundener
Aufladekosten Backend-Link
s313:57 EVBOX ¢ 13:57 EVBOX
;fr.law i ;F' it o el
Danke Danke
Sicher fahren! Sicher fahren!
EVEB-LAB1D
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Ladevorgang beim Bezahlen mit RFID

1
Home-Bildschirm

2

Wahlen Sie die genutzte

3

Bitte Zahlungsmittel angeben

Ladesteckdose
Silan EBOX S 5/ R i BV
Willkommen Wahlen Sie

EVBOX

Ihren Ladeanschluss aus,
um eine Ladung zu starten oder zu
beenden

+11:48 EVBOX
® Fr. 10 Apr. v e
=

Wahlen Sie
Ihren Ladeanschluss aus,
um eine Ladung zu starten coder zu
beenden

Osox o000

)(

Wahlen Sie

Ilhre Bezahlmethode

Lals

DEKARTE (RFID
@ TOKEN) ( PRETER )
21153 EVBOX
+ Fr 10 Apr. Voadpeas

Halten Sie
Ihre Ladekarte
unter den Bildschirm
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4

Erfolgreiche Authentifizierung

5

Stecken Sie das Ladekabel ein

6

Warten Sie bis die Kommunikation
eingerichtet ist

= Fr. 19 4pr

+1155 EVBOX

Ladekarte
akzeptiert

¢ 11:55 EVBOX

® Fr. 19 Apr
a

Verbinden Sie

Ilhr Fahrzeug

# 11:55 EVBOX

® Fr 10 Apr
=

Aufbau der Kommunikation mit dem
Fahrzeug...

Sie konnen diesen Ladevorgang
jederzeit abbrechen

LADEVORGANG

ABBRECHEN

1:51 O
Bitte warten
Bitte warten
7 8 9
Die Ladevorgangbeginnt Ladevorgang lauft Antrag auf Abbruch des
Ladevorgangs
%+ 13:56
;:1”23 EVEQX ;Fr.w»«ur. ; El':EOX 2 13:57 EVBOX
- 150 4 BEVTERTAL ® Fr. 19 Apr oL G
-
Ladevorgang Ladea\:g’rgang Ladevorgang
initialisiert abgeschlossen
__t
49 A 385V 18.86 kW
) 56 %
E 56 % Max. 30 kw DC
g Max. 30 kW DC
PREIS / KWh PREIS / STUNDE PAUSCHALGEBUHR
Ihre Anfrage wurde PREIS / kWh PREIS | STUNDE PAUSCHALGEBUHR 0.30€ 10.00 € 200€
bearbeitet 030€ 10.00 € 2.00€
&e
5 (o) Be 0.0257 kWh 00:00:15 2.05 €
0.0257 kWh 00:00:15 2.05€

LADEVO
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10 11
Ende des Ladevorgangs Der Ladevorgang ist abgeschlossen
e EVBOX S EVBOX
Ladevorgang wird beendet... Bitte trennen Sie
Ihr Fahrzeug
Bitte warten
12
RFID, Zusammenfassung der
Aufladekosten
M B BO
] 1301 DEYTESTS
Danke
Sicher fahren!
Ladezustand 57 %
Maximale Ladekraft 30 kw DC
13:56:03 - 13:56:50

Energie geladen 0.2282 kwh

Preis pro kWh 0.30 €

[ 00:0 )

Preis pro Stunde 10.00 €

Pauschalgebuhr 2.00¢€

EVBox HQ, Kabelweg 47, Amsterdam, The °

Netherland
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Transaktion / Datenfluss und Uberpriifen der
Zahlerwerte

Datenfluss

Nach dem Ende der Ladevorgang erhalt das Backend die OCPP Stop-Transaktionsnachricht, die den Datensatz
enthalt, entsprechend den Eichrecht-Anforderungen. Der Datensatz enthalt fir die jeweilige Ladevorgang die
Kundenidentifikation, Gerateidentifikation, den Zeitstempel der Messung, die gemessenen Werte und die Maleinheit
der Messung.

Das folgende Diagramm (Abbildung 3) gibt einen Uberblick tiber den Eichrecht-konformen Transaktionsprozess mit
der EVBox Troniq -Ladestation und dem Everon-Backend-System.

1.b Ubertragung der
Kartendaten an das
Kartenterminal Backend Kartenterminal

Backend

1.c Zahlungsfreigabe

Everon Web site

1.d Autorisierung des Ladevorgangs v 4. Die Everon-Anwendung

A
liber die Website legt
lggzo D‘Q / Everon™ Transaktionsdat. !-I
22l > iyt - e ———
2. OCPP Application \einschlieBlich signierter |

StopTransaction- Messdaten offen, die mit
Nachricht mit entsprechender eV
StartTransaction- und Genehmigung verwendet
StopTransaction- werden kénnen

signierten Messdaten

N

3. Die Datenbank
— 3 speichert signierte

Zihlerdaten zusammen
Datenbank | mit Transaktionsdaten
fir 5 Jahre.

5. Der Fahrer kopiert

signierte Messdaten von der
~— Benutzeroberfliche in
Everon, wo er als Benutzer
von Everon angemeldet ist

1.a Autorisieren Sie eine 1. Autorisieren Sie eine B B
Transaktion, indem Sie lhre Transaktion, indem Sie den Fahrer
Bankkarte am RFID-Tag durchziehen.

Kartenterminal verwenden
6. Der Fahrer fiigt signierte

Messdaten in die Transparenz- L
Software ein und validiert die
Transaktion

Transparenz
Software

Abbildung 2: Vollsténdiges Transaktionsflussdiagramm

*Das hier aufgeflihrte Backendsystem Everon dient lediglich der Darstellung des Prozesses und ist nicht Bestandteil
der Eichrecht Zertifizierung.
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Abrufen des signierten Datensatzes von Everon

Um den signierten Datensatz abzurufen, muss der Endnutzer eine Verbindung zu seinem Everon-Konto herstellen.
Uber die Benutzeroberflache muss der Endnutzer die spezifische Ladevorgang auswéhlen, um auf die Messwerte
des in der Ladestation eingebauten Zahlers zugreifen zu kdnnen.

1 3 Feb 2022, 13:04 ~3 minutes 0,322 kwh

(@ start Thu3Feb2022,12:01 & Private charging B FrFD

End Thu 3 Feb 2022, 13:04
" e : B sandbox #  04AEAIAZFESS30

&% kWh meter values Learn more [ B FREVE-C00C00002-Z
Iy copy measurements

Abbildung 3: Everon - Beispiel einer Eichrechtkonformen Ladesitzung

Abrufen des signierten Datensatzes von Everon

Bei Ladestationen mit einem Zahlungsterminal kdnnen Sie Ihren Zahlungsbeleg auf evbox.com/charge abrufen. Bitte
geben Sie dazu die 4 letzten Ziffern Ihrer Bankkarte ein, sowie das Transaktionsdatum.
Beispiel fur einen Kontoauszug
[ Drucken ]

Aktueller Transaktionsverlauf

Datum Beschreibung Lastschrift Kredit
21.02.2024 Fir|. EVBOX.COMJ N AMS JAM1014BANLDNLD  -0,36 €
14BANLDNLD 0,37 €
14BANLDNLD 034 €
14BANLDNLD -D42€

1014BANLDNLD
1014BANLDNLD
114BANLONLD
1101484 NLDONLD

Ein Transakson anfechin onvcion )

URL zur Beschreibung der Bankdaten: EVBOX.COM\CHARGE

€« » ¢:  evboxeveronio/receipts

Receipts

Download receipts for your EVBox/Everon charge sessions
help center (1

Paymentcard last4  Transaction start
digits date

29 févr. 2024 ﬁ Search for receipts

URL: EVBOXEVERON.IO/RECEIPTS
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S.A.F.E. End-Nutzer-Handbuch Transparenzsoftware 1.3.0

In diesem Kapitel finden Sie alle relevanten Informationen, welche fir die Nutzung der S.A.F.E.-Transparenzsoftware
erforderlich sind.

Zugang zur Transparenz-Software

Fir den Betrieb der Transparenzsoftware muss lhr System zumindest die folgenden Systemanforderungen erfillen:
Es muss eine Java Runtime oder das Java Development Kit (JDK) ab Version 17 installiert sein. Diese Software ist
evtl. bereits auf dem PC installiert. Falls nicht kann eine Version hier heruntergeladen werden: https://jdk.java.net/17/

Fir den Betrieb der Software sind mindestens 50 MB freier Speicher (RAM) notwendig. Die weiteren
Systemanforderungen kénnen auf der OpenJDK bzw. Oracle Webseite https://jdk.java.net oder
https://www.oracle.com/java/nachgelesen werden.

Die Transparenzsoftware ist eine Computeranwendung, welche auf einem stationarem oder mobilem PC- System
betrieben werden kann. Die Anwendung basiert zudem auf dem JAVA Framework, welches eine Installation von JAVA
auf dem PC-System erfordert. Fur die Installation und Inbetriebnahme der Anwendung gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Laden Sie die jeweils aktuelle Version der Transparenzsoftware auf Ihren Computer und entpacken Sie diese in
einen beliebigen Ordner https://www.safe-ev.de/de/transparenzsoftware.php

2. Stellen Sie sicher, dass das JAVA Framework in einer aktuellen Version installiert ist. Kobnnen Sie die
Transparenzsoftware nicht starten, ist JAVA voraussichtlich nicht installiert.

3. Offnen Sie die Transparenzsoftware mittels Doppelklick

Erstellung des Datentupels in der Ladeeinrichtung

Wahrend eines Ladevorgangs an oOffentlich zuganglichen Ladeeinrichtungen werden unterschiedliche Werte/Attribute
erfasst, die fur eine zeitlich versetzte Rechnungsstellung erforderlich sind. Neben Datums- und
Energiezahlerinformationen sind das vor allem die sog. Contract-ID/Session-ID/Transaktions-ID, die einen
Rechnungsempfanger eineindeutig mit den Messwerten in Verbindung setzt. Diese Werte werden in ein sogenanntes
Datentupel zusammengefasst. Die aktuellen Anforderungen an den Inhalt eines Datentupels im Sinnes des Mess-
und Eichgesetzes werden aktuell im REA-Dokument 6 A der PTB festgelegt.
https://oar.ptb.de/fles/download/58d8ffad4c9184f55a2f94e3

Die Datentupel werden in der Ladeeinrichtung eichrechtskonform erstellt und iber OCPP an einen
Abrechnungsserver Ubertragen. Hier fndet die langfristige Speicherung und die Rechnungsstellung gegeniber dem
Nutzer der Ladeeinrichtung durch einen Mobility Service Provider [MSP] statt. Der Rechnungsempfanger erhalt in der
Rechnungsstellung Zugang zu diesem Datentupel.

Damit auf dem Transport der Datentupel von der Ladeeinrichtung zum Abrechnungsserver und von dort zur
Rechnungsstellung ggi. dem Nutzer der Ladeeinrichtung keine Veranderungen/Manipulationen der
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eichrechtskonform erfassten Attribute stattfindet, werden die Datentupel digital versiegelt. Mit dem 6ffentlichen
Signaturschliissel des Datentupels hat der Verwender die Moglichkeit die Versiegelung auf Echtheit zu Gberprifen.
Sollten Attribute veréndert oder verfalscht worden sein, dann kann keine positive Versiegelungsprufung stattfinden —
es wird somit Transparenz zwischen Erfassung und Rechnung hergestellt. Eine nutzerfreundliche
Versiegelungsprifung ist Aufgabe der Transparenzsoftware, dessen Verfahren hier vorgestellt wird.

Zugang Offentlichen Schlussel Datentupel

Um digital versiegelte Datentupel prifen zu kdnnen, bendtigen Sie die folgenden Informationen:
= Digital versiegeltes Datentupel (als Hexadezimal-Code oder Datei)
= Offentlicher Schliissel (Public Key) der Ladeeinrichtung

Public Keys sind auf Messeinrichtungen aufgedruckte, eichrechtsrelevante Zahlenfolgen, die pro Ladepunkt
eineindeutig vergeben werden. Sie ermodglichen Nutzern des Ladepunkts, fernausgelesene Messwerte auf ihre
Richtigkeit zu Gberprifen. Der 6ffentliche Schlissel kann Bestandteil des digital signierten Datentupels sein, der
Ihnen von lhrem EMP bereitgestellt wird. Ist der 6ffentliche Schllssel im Datentupel nicht enthalten, kdnnen Sie
Zugang Uber folgende Wege erhalten:

= Von der Beschriftung der Ladeeinrichtung (vor Ort)
= Direkt vom entsprechenden MSP
= Aus der PKI Datenbank der Bundesnetzagentur:

https://www.bundesnetzagentur.de/DE/Sachgebiete/ElektrizitaectundGas/Unternehmen _Institutionen/E-
Mobilitaet/Ladesaeulenkarte/start.html

Bitte beachten Sie bei der Durchfiihrung der Versiegelungsprifung in der Transparenzsoftware, dass Sie den
offentlichen Schllissel der Ladeeinrichtung tGberprtifen kénnen und Sie der Quelle des Schlussels vertrauen.
Offentliche Schllssel, die auf der Rechnung aufgedruckt wurden oder im Datentupel direkt enthalten sind, kénnen
nicht korrekt sein und mussen durch den Nutzer noch einmal abgeglichen werden.
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Prafung des Datentupels

Beim Offnen der Anwendung Transparenzsoftware 1.3.0 erfolgt nachfolgende Oberfache, zunéchst noch ohne
Datentupelinhalt
Daten  Gehe zu  Hilfe

(REIESE I Details Rohdaten

Bitte im Menil "Daten” eine Dated auswahlen und difnen,

Keine Daten worhanden

Gffentlicher Schlossel

Abbildung 4: Oberféache Transparenzsoftware ohne Datentupelinhalte

Uber den Reiter Daten besteht die Mdglichkeit entweder mit dem Offnen einer gespeicherten Datei oder mit der
manuellen Eingabe der Datenwertsatze in hexadezimaler Form die Prifung durchzufiihren:
=+ Transparenzsoftware far Ver
| Daten| Gene zu Hite
Diatei Gifnen
Manuelle Eingabe -0 =
| Beanden

Abbildung 5: Dateneingabe in die Transparenzsoftware

Mit der anschlielienden Darstellung der Messdaten, kénnen dann die Rechnungspositionen verglichen werden — es
wird Transparenz hergestellt.
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Eingabe Datentupel via gespeicherte Datei

Uber Daten = Datei-Offnen [STRG-O], kann die zuvor am PC abgespeicherte XML-Datei oder Porsche Charging
Data Datei in der Transparenzsoftware gedtffnet werden. Wenn das Live-Medium genutzt wird, werden externe
Laufwerke wie USB-Sticks im Verzeichnis /run/media/root eingebunden. Das ist das Standardverzeichnis, das beim
Offnen angezeigt wird.

|#| Wadhlen Sie eine Datei aus X

Suchen in: ||j RE_112233_062021_Max_Musterm... i': (=] EI =]

E] Datentupel_RE_112233 062021_Max_Mustermann.xmi

Dateiname: |

Dateityp: XML-Dateien -
(XML -Dateien
Porsche Charging Data Dateien
Alle Dateien

Abbildung 6: Dialogfenster zum Datei 6ffnen

Nach dem Offnen der Datei erfolgt nachfolgende Ansicht:

Daten  Gebe zu  Hilfe

Darensats Desils Rahdaten

{miffrete Datensatee
2kl rstand

Einzedwert 0 (Parkhais A9} Zahlerstand zu Beginn der Ladeiransakiion

23695,9310 W'wh

Tramakson 0 3

Ewzebwit L (Parkhais &3] 11.08.2020 070511 flokal) Gnformativ)
Tranwaksons 0 1 Keine Daten vorsanden

Eirzibwssit 2 [Paikhais B11 Zahberstand zum Ablesezepunkt (Beginn der Laderansak ion)
Tranzaksons 0 4 25695,9316 i'wh

skt 5 (Ladsalids ETT) 11.08.2020 OF 0320 Nokal) (nformativi

Transaksions 0 &
Cinzebwert 4 [Ladesiul 557 Ladeain el FR—

Ch 00m 08

relevankes W gebnis Fir abgegebene [nem
00000 Kivh

Offanlicksir Schldsse

Seioe 1 von 5

Abbildung 7: Oberfédche Transparenzsoftware mit gedffneten XML-Datenséatzen (links)

Der Datenwertsatzinhalt der ersten Transaktion sowie der 6ffentliche Schlliissel werden dem Nutzer bereits ungeprift
dargestellt. Mittels der Transaktions-ID/Contract-ID/Session-ID wird der Ladevorgang im Datentupel eineindeutig
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einem Ladeort, Ladedatum und Rechnungsempfanger zugewiesen. Diese ID wird dem Rechnungsempfanger an der
entsprechenden Rechnungsposition angezeigt und kann dann in der Einzelwertdarstellung in der linken Spalte der
Benutzeroberfache entsprechend ausgewahlt werden. Mit der Auswahl erfolgt dann direkt die Versiegelungspriifung
durch die Transparenzsoftware. Abbildung 9 veranschaulicht mit griinem Hacken, dass die Priifung erfolgreich war.
Die Attribute des Datentupels sind noch immer im Ursprungszustand der Versiegelung in der Ladeeinrichtung, die

konform zum deutschen Mess- und Eichgesetz erfolgte.
Datenn  Gehezu  Hilfe

(EENCRRS Oetails  Rohdaten

Cobifese Darensdize

Zarlersiand
Transaksons D 1

Zablerstand zu Beginn der Ladetransaktion

Traniksens O 2 25695 9316 kiwh
Einzedwer | (Parkhaws 48] 1L.08.2020 07 0211 okal dnformativ)
Transakiions O § Ihre Dates wurden verifiziern
Eirieidwait 2 [Parkha B1) Zahberstand zum Ablesezetpunkt (Beginn der Ladetransaktion)
25695,9316 kwh
4 ;
et 1 11,08, 2020 070920 loka nkarmativ
Enzebwsrt 1 (Ladesiule [77]
Transaksons D &
Einzedwe 4 [Ladesiule SET) Ladesinnchtungsrutzungsdaver finfonmmativi
oh 00m 095

rilivasten Mesiaigehnis [ abgegibecs Enengisssngs
0000 kvh

310006033 TEEEINAS 1 0 TG T 0belblod TRAA 2 &7 FAEREDNGAT ke 1 LT

Aetdm{ibeehiod | 248ean Tab 1 Bii4el LaaP6 FEI S FOAT 1 PoTabinc 8116535
ffemlickher Schiusse b FdbfcF4

Seibe L von 5

Abbildung 8: Oberfédche Transparenzsoftware mit gedffneten XML-Datenséatzen (links)

Der Nutzer bekommt die Ubersetzung des Inhalts des hexadezimalen Datentupels angezeigt in die fiir den
Ladevorgang relevanten Informationen, wie Start-/Ende oder Menge der Ladevorgang und nattrlich versehen mit den
entsprechenden Zeitstempeln des Abrufes sowie der Ladedauer. Diese Positionen kdnnen vom Nutzer direkt mit den
jeweiligen Rechnungspositionen gepruft werden.

Wichtig: In der Datei kann auch nur ein Datenwertsatz sein, dann ist keine Mehrfachauswahl — linke Spalte — mdglich
und es fndet direkt nach Offnung eine Versiegelungspriifung statt.

Wichtig: Es gibt verschiedene Datentupel-Formate im Markt, weshalb die Darstellung des Inhaltes leicht voneinander
abweichen kann.

Wichtig: Der o6ffentliche Schlissel des Datentupels kann als hexadezimal-Darstellung immer Uberprift werden —

siehe unteres Kastchen der Ansicht. Im Reiter — Details - hat der Nutzer die Méglichkeit sich weitere Information zum
Inhalt des Datentupels anzeigen zu lassen.
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Daram  Cake zu  Hilfa

CabiTesine Darensdize

Tranuksons 0 1

Transabksons O 2

Einzefmsrt | [Parkhawn A8 )
Transikscas D 3

Emeabwart 2 (Parkhaws B1)
Transksons 0 4

Einzetesert 3 (Ladesiuke E771
Trankaksons O &

Enretwert 4 (Ladesiule SET)

Digtensaterummer:
0815~ 10 Darie s atzhonbest
Serverld

Kontraks ID/Kundenmeromal:

Beginn der Laderransakesan
- QBis-im:

- Ablesezeitpunkt

= Zahlerstand:

- Zahler stand (HEX)

- Stabus

Ahlesezeitpuenk (Beginn der
Ladetransaklicn}

Dabenyatr Rohdaten

17
BL B0 &1 &2 04 FF {Start der Ladetransakiion )
Q%0149 53 41000000 00 01

Qa1 0F B3 04 05 06 OF 08 09 B4 OF OC 00 OF OF
111 12 1% 1415 161

71819 1A 1B 1C 10 1E 1F 20 21 22 23 24 25 26 27
23 20 3A 20 2C 3D ZE

ZF 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 3A 30 3C 30 3E
IF 4041 &2 43 44 45

4647 48 49 44 4B 4C 4D 4E 4F 50 51 52 53 54 55
565758 59 5A 5B 5CS

0 5E 5F 60 61 62 63 64 &5 66 67 68 69 64 6B 6C 60
GEGF FOTLI2 73 74

FSTGT7TATIFATETC 7O TE 7F

01 0001 05 00 80
11082020 07:0%:11
25695,9316 kWh

Qm 00 00 00 0F 50 E3 54
00 00 D4 00 00 00 00 18

Saive L wen 5

Abbildung 9: Oberfdche Transparenzsoftware verifzierter Datenwertsatz weitere Informationen

Der Reiter — Rohdaten — ermoglicht noch einmal einen Blick auf die hexadezimale Darstellung des Datentupels als

kompletten String.

Eingabe Datentupel via manuelle Eingabe

Uber Daten = Manuelle Eingabe [STRG-M] sffnet sich ein Dialogfenster

Datencupsl Rohdaren)

Offanthic hie Sehlngal

Uberpnifen

Abbildung 10: Oberfédche Dialogfenster manuelle Dateneingabe — ohne Daten
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Uber die Funktion copy&paste kénnen nun die Hexadezimalwerte fiir das Datentupel bei Rohdaten und der

offentliche Schlissel eingefligt werden.

Diatencupsl (Rohdaten)

1EIB1ELBO 1D OL0] FE0S0D00N0EEI L6 2007 26 SO0 101 TE0 1045043737861 FASSEFEENS 31 3241 2B0R090] &3 5 314 10000001 7 2630 1550094
TS TG0 GIEEFRN0 TG0 S00M0000TE LG 207 26 BO0000 L T TOAS 0 373 746 174G DEF GEOBIS0 145534 L 000000000 1078 1 808 1 62 D0FFF PEI03 TIG5

SFIA0L SNBSS LTS T TR SADIFFRL P20 2057 RS SF R EE TS BN RS S SO0 AB0 200010030405 0607 D BIS0A N BOCODENF 100 1L

215141 516 I AR CIDLEIF 20 1332 042 S 262 F2RIQIAZRICIDIE2F 1A 132 355455 BRI FIEISAA TG CIDAE T 404 14 24 444 5464 T AR 04440
SCADEE4F G051 52 515455565 TSASNSASRSCSD SESFE0E 16263405666 PE RS AR EDEEGF TOT L P2 3P4 TS FETTTAT OTATARC TDFEFFD 1 7 RO 0 1 000
10 B00EDER0004 000000001 E72E202655F 3244 L 762 1E5 2 FFS 20000D0000F S0EI5401 7 707E 1 EOC PO 0FFO 101010 1650000001 1017 FOFE1S08 LE

101FFO1010000A10680B1E2E3E45536878880RASEEC BDBEAFA0E 1529301 77 0A0 1000 10300 FF EO00D004 000000 L8726 200G 5F3 2a4 0] IESTF
FSSO00000000F30E 5484 04F T 15 LADBFEFFBOFE0 1 3F SBC LG T 331 ET96IE1CFODCEIAS0DDINGSACES2EDEZ T2 1D 2T TA LASFAGAADSOBEEZ 5 Z9FECA
ATELECAE5225 AP0 3GCSED IO SASES0 1 DBA0A LEACHF I FOT 1B0Z PHEAL 55 PHETE JADGAIDF DED A4 SE1 96 560F SN ERCAEDS I0F FSDMFCI1CFIA
CORPOBENLAN S B0 RDC 2 LT 105 0A5ET 1P DLCA DS E0F A 1052 DRALASD 1 3FECOMATNL G 59 R0L007 60 SO000000REL 0L 6 2007 26 5000000 1 M0 1A RHCA
GO0 IR ELRIBLADAFE TR

Offentlichis Schiiusal
319096033 7Ebd3089 1120767 Ibedbidod 7 Ea B2 4002 BOSEE 0687 2680 1 A0 42 D BedbeebBda 1 24 Beal 7 a8 1305968 1aa 767 B2 0b AMTF 1 TEf BbDacE 1P S 500
Taofcfaz

Uberpnifen

Abbildung 11: Oberfdche Dialogfenster manuelle Dateneingabe — mit Daten

Mit dem anschlieRenden Klick auf Uberpriifen findet dann die Versiegelungspriifung sowie die Anzeige des
Ubersetzten versiegelten Datentupels statt

Fehlermeldungen der Transparenzsoftware

Sollte in den eingelesenen Daten Fehler enthalten sein, dann erhalt der Nutzer rot hinterlegt einen Fehlercode und
eine Fehlermeldung angezeigt. Das bedeutet grundsatzlich das an den versiegelten Messdaten oder der
Versiegelung ein Fehler entstanden ist und man keine transparente Rechnungsprifung durchfihren kann. Die

Fehlermeldung wird auf allen drei Reitern immer an der gleichen Stelle zu Verfligung gestellt.
Datan  Cabi 20 Hila

W o hohdten
Bigte im Mol "Duaten” sine Date auswablan und &fTsen,

Eiing Daten vechandis

L9098 63 37 B I0EF I B0TEToeEb0c d 7 Ba32 4002 06 BE0EETI e Bd 1 Id S el deDbeeddd 1 2 Beae Tab 1 105 42B

Orffentlicher Schigssel Laa7RTEZ b ATT 1 TErBbacEIrG S and d0cta2

Fililisr 1305 Unbakanities Datinfaima

Saive | ven 5§

Abbildung 12: Anzeige Fehlermeldungen in der Oberféche der Transparenzsoftware
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Konnte die Versiegelung wegen eines falschen Schlissels oder veranderter Daten nicht Gberpruft werden, wird an
Stelle des griinen Hakens ein rotes X und der Fehler "lhre Daten wurden nicht Gberprift" angezeigt:

Daman  Gake zu  Hilfe

EEIEIEEN Octails  Rohdaten

Lihlemsiand
Lahlerstand zu Beginn der Ladeiransak tion
03556 kWh

12.04. 2019 10:03:15 Oakall ndormativi
Ihre Diaben wurcen nicht verifizen

ZFahlerstand rum Ablesereipunkt fEnde der Ladetrarnaktion)
G597 kR
13.08. 2000 100335 fekal)

Ipsasn §UWE"iﬁﬁb‘KI.JNWD'.LWUHJ*-Hl“".l._’llJl.l."-{.l'Iﬂ?‘PHIWU*J*‘.!.U‘!-'%.JH:’SE_-’HG‘-‘J-!' QFRORS PRy
OifFertlichar Schligi el :'::.:\::Fll‘fﬁqbqléd 104 FLOFAS SEA40AF BF DS ACEE TOREREAS S 2 G0 BORF § LCARRDF 73 5C 2 LORADDGDC T4

Saita L ven L

Abbildung 13: Anzeige Fehlermeldungen der Transparenzsoftware

Wichtig: Wenden Sie sich in diesem Fall unmittelbar an lhren EMP (Rechnungssteller) und geben bei der
Kommunikation den Fehlercode an. Uber eine Clearing-Stelle wird der Sachverhalt dann geklart.

Weitere Funktionen der Transparenzsoftware

Unter dem Menupunkt "Hilfe / Uber" kénnen Versionsinformationen abgerufen werden. Dort wird angezeigt, welche
Version der Software aktuell verwendet wird, eine Prifsumme (SHA-256) iber die Software sowie eine Liste mit
verschiedene Bibilotheken, die in der Software verwendet werden.

Mit den Funktionen "Gehe zu / Nachster Eintrag” (oder Strg-N) und "Vorheriger Eintrag” (oder Strg-P) kann zwischen
verschiedenen Transaktionen gewechselt werden, wenn in der Datei oder den Daten mehrere Transaktionen
enthalten sind. Wird auf der rechten Seite keine Liste bzw. Baumstruktur mit Transaktionen angezeigt, ist nur eine
Transaktion enthalten und die Funktionen zum Weiterschalten sind nicht aktiviert. Unter dem Menupunkt "Hilfe / Hilfe"

befndet sich ein Link auf die Webseite des S.A.F.E. Vereins. Mit dem Menupunkt "Daten / Beenden" kann das
Programm beendet werden.
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Liste der Fehlercodes

Fehlercode Fehlertext

Fehler 1101 Unglltige Lange fir ALFEN Datensatze

Fehler 1102 Unglltige Daten im Alfen-Format

Fehler 1201 Ausgabedatei %s kann nicht erstellt werden

Fehler 1202 Ausgabedatei %s konnte nicht geschrieben werden
Fehler 1203 Fehler beim Erzeugen des Ausgabeformates
Fehler 1301 Unglltige Base 32 Daten

Fehler 1302 Ungliltige Base 64 Daten

Fehler 1303 Ungultige Hex Daten

Fehler 1304 Es liegt ein unbekannter Encodingtyp vor

Fehler 1305 Unbekanntes Datenformat

Fehler 1306 Die Eingabedaten sind kein gultiges XML-Format
Fehler 1307 Unglltiger Kurvenname

Fehler 1308 Eingabeparameter konnten nicht ausgelesen werden
Fehler 1309 Ungdltiger eingebetteter, offentlicher Schlissel
Fehler 1310 Ungdiltiger &ffentlicher Schlissel

Fehler 1311 Unglltige Lange der Signaturdaten

Fehler 1401 Es wurde keine Eingabedatei angegeben

Fehler 1402 Es konnte kein offentlicher Schliissel gefunden werden, um die Daten zu verifizieren (dies kann auch
auftreten wenn Daten nicht gelesen werden kénnen)

Fehler 1403 Ungdltiger Signatur-Algorithmus fir OCMF

Fehler 1404 Ungiltige OCMF Version

Fehler 1405 Unglltige Daten im OCMF-Format

Fehler 1204 Ausgabedatei kann nicht erstellt werden, da sie bereits existiert.

Fehler 1406 Nutzdaten konnten nicht geparsed werden
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Fehler 1407 Der angegebene Pfad flhrt nicht zu einer Datei
Fehler 1501 Die Datei kann nicht gelesen werden

Fehler 1502 PCDF ungiiltig, Signatur fehlt

Fehler 1503 Abrechnung nicht erlaubt

Fehler 1504 Ladevorgangszahler ist ungltig 10

Fehler 1505 Ladevorgangsdauer ist ungultig

Fehler 1506 Verbrauchdaten sind ungiltig

Fehler 1507 Fehlende Felder im Datentupel

Fehler 1508 Ungtltiger DCMeter Typ

Fehler 1509 Datentupel enthalt keine Endmarkierung

Fehler 1510 fehlt

Fehler 1511 Formatierung der Ladedaten ist falsch

Fehler 1512 Hardware Serial Number hat eine falsche Lange
Fehler 1513 Falscher OBIS-Code

Fehler 1514 Ladevorgang-ID ist ungultig

Fehler 1515 Lange der Ladevorgangs-ID ist ungultig

Fehler 1516 Software-Prifsumme hat eine falsche Lange
Fehler 1517 Abrechnung nicht erlaubt

Fehler 1518 fehlt

Fehler 1519 Korrupte Zeit Information

Fehler 1520 Zeit Information Lange ist unglltig

Fehler 1521 Zeitsignal ist ungultig

Fehler 1522 PCDF Signatur ungultig

Fehler 1601 Die SML Daten sind nicht vollstandig fir eine Priifung
Fehler 1602 Ungiiltige Einheit fir Messwert im SML Datensatz

Fehler 1603 Es wurde ein ungultiger Wert als Server-ID tbergeben

39

EVBox HQ | Kabelweg 47, 1014 BA Amsterdam, The Netherlands | +31 88 7755 444 | evbox.com


https://www.evbox.com/

EVBOX

Fehler 1604 Ungdltige Signatur in der XML Datei

Fehler 1605 Es wurden keine Messwerte im XML Ubertragen

Fehler 1606 Es wurde kein Zeitstempel im Messwert angegeben

Fehler 1607 Es wurde kein Zeitstempel im Messwert angegeben

Fehler 1608 Ungiltiges SML, Kunden-ID ist nicht vorhanden

Fehler 1609 Unglltiges SML, Logbuch-Eintrags-Index ist nicht vorhanden
Fehler 1610 Ungdltiges SML, Zahlerstand ist nicht vorhanden

Fehler 1611 Ungultiges SML, OBIS Kennzahl ist nicht vorhanden

Fehler 1612 Unglltiges SML, Paginierung ist nicht vorhanden

Fehler 1613 Unglltiges SML, Sekunden-Index ist nicht vorhanden

Fehler 1614 Ungultiges SML, Server ID ist nicht vorhanden

Fehler 1615 Unglltiges SML, Signatur ist nicht vorhanden 11

Fehler 1616 Unglltiges SML, Zeitstempel ist nicht vorhanden

Fehler 1617 Unglltiges SML, Zeitstempel der Kunden-ID ist nicht vorhanden
Fehler 1618 Ungiiltige Daten im SML-Format

Fehler 1701 Unbekanntes Encoding

Fehler 1702 Validierungsfehler beim Verarbeiten der Daten

Fehler 1703 Die eingegebenen Daten enthalten keinen offentlichen Schllssel
Fehler 1704 Die eingegebenen Daten enthalten keine signierten Daten
Fehler 1705 Transaktionsstartwert enthalt keine Messwerte

Fehler 1706 Transaktion enthalt keinen Startwert

Fehler 1707 Transaktionstopwert enthalt keine Messwerte

Fehler 1708 Transaktion enthalt keinen Stopwert

Fehler 1709 Die ausgewahlte Datei enthalt keine Wert-Felder

Fehler 1710 Der angegebene offentliche Schlissel kann nicht decodiert werden

Fehler 1711 Der angegebene o6ffentliche Schlissel enthalt keine Daten
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Fehler 1712 Der angegebene o6ffentliche Schlissel liegt in einem unbekannten Format vor
Fehler 1713 Die angegebene Signatur kann nicht decodiert werden

Fehler 1714 Die angegebenen signierten Daten enthalten keine Informationen

Fehler 1715 Die angegebenen signierten Daten enthalten ein unbekanntes Codierungsformat
Fehler 1716 Die angegebenen signierten Daten enthalten ein unbekanntes Format

Fehler 1717 Transaktion enthalt mehr als einen Startwert

Fehler 1718 Transaktion enthalt mehr als einen Stopwert

Fehler 1719 Daten konnten nicht verifiziert werden

Fehler 1720 Das Mennekes Eingabe Format konnte nicht transformiert werden.

Fehler 1721 Die Daten enthalten keinen eindeutigen 6ffentlichen Schlissel
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Firmware-Version des Lade-Controllers

Der Tarif und die Firmware-Version des Lade-Controllers finden Sie im Feld ,CI*. Die Zusammensetzung ist wie folgt
definiert

Preis in Euro pro Energieeinheit (kWh) + Preis pro Zeiteinheit (h) + Preis in Euro pro Ladevorgang _ Firmware-
Version des Lade-Controllers

Im folgenden Beispiel betragt der Preis pro Energieeinheit 1,00 €, Preis pro Zeit 0,00 € und der Preis pro
Ladevorgang 0,50 €. Die Firmware-Version des Lade-Controllers ist 4.6.0r1a somit ergibt sich der folgende Wert im
Feld ,CI*

,1.00/kWh+0.00/h+0.50_ 4.6.0r4a“
Bitte beachten Sie, dass auf den berechneten Endbetrag die MwSt anfallen.

Die Daten kdnnen Sie sich im Register ,Dataset” der Transparenz Software angucken (siehe Abbildung unten).

& | Transparency software for suplly utilities of electromobility - Version: 1.3.0 - a X
File Go Help

User data Details : Dataset;

Abbildung 14: Die Firmware-Version des Lade-Controllers
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Die Firmware-Version kann mit der Version verglichen werden, die oben rechts auf dem Bildschirm des Ladereglers
angezeigt wird, wie in Abbildung 16 dargestellt

- 2
= Mi. 10 Apr. [ v acoras ]
B 15T TUEVTE

Willkommen

EVBOX

START / STOPP

Abbildung 15: Firmware-Version des Lade-Controllers angezeigt
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Zertifizierter Stromzahler — LEM

Die Troniq Eichrecht-Ladestation ist mit einem eichrechtskonformen Zahler des Herstellers LEM (Modell: DCBM
N1D_6010C30_0000CO0O0 fir Direct Current Billing) ausgestattet. Wie aus der Konformitatserklarung in Kapitel 5.3 p47
hervorgeht, ist die Konformitat zum dieses Zahlers, zur Messung der Wirkenergie, zum bereits nachgewiesen.

Abbildung 16: LEM Z&hler — DCBM

Digitale Signatur

Die digitale Signatur ist die gewahlte technische Lésung zur Erfullung der eichrechtlichen Anforderungen. Es
garantiert, dass die fur den Abrechnungsprozess verwendeten Endkundendaten nicht verandert werden kénnen.
Diese Signatur wird mit dem privaten Schlissel (Private Key) erstellt, der im versiegelten Stromzahler gespeichert ist.
Nach dem Ladevorgang signiert der Stromzahler die Daten und sendet diese an das Backend. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Messwerte des Stromzahlers mit dem entsprechenden privaten Schliissel signiert sind.

Frontansicht des Messgerats und offentlicher Schlussel

Die folgende Abbildung beschreibt die Vorderansicht des Zahlers, die alle notwendigen Elemente zur Einhaltung des
Eichrechts enthalt:

DCBM-

Hoatem'ma;n;‘mr | Typenbezeichnung DCBgaS;;f:;';::w'Cf Beispiel einer QR-Code-Lesung

offentliche Schliisse . . .

o Um den vollstandigen Schliissel abzurufen,
DCBM IO 4900 0000 o konnen Sie eine App wie diese verwenden:

COGNEX Barcode Scanner Apps*
DCBM S
Seriennummer

Abbildung 17: Z&hlereinheit Vorderansicht

* https.//www.cognex.com/blogs/industrial-barcode-reader/theres-even-an-app-for-that

Die verbauten Energiezahler verfligen tber einen eindeutigen 6ffentlichen Schlissel (Public Key), Gber den der
Endnutzer die Messwerte des Ladevorgangs mithilfe einer unabhangigen Web- / App-Schnittstelle, die der Eichrecht-
Gesetzgebung entspricht, Gberprift. Beachten Sie jedoch, dass in der neuen Version von LEM der 6ffentliche
Schlussel ohne den Header auf dem Bildschirm angezeigt wird (weitere Informationen zum Erhalt des Headers finden
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Sie in der folgenden Tabelle). Dies stellt sicher, dass der Endnutzer tberprifen kann, wie viel Energie wahrend des
Ladevorgangs gemessen wurde und zur Abrechnung gebracht werden darf. Die spatere Verifikation der Energie-
Messwerte ist ausfuhrlich in Kapitel 4 p28 beschrieben. Durch ein Sichtfenster im Ladegeratgehduse kann der
Benutzer die Anzeige des Energiezahlers, den 6ffentlichen Schliissel (als QR-Code) einsehen. Fir die spatere
Identifikation des Energiezahlers ist es anzuraten, den 6ffentlichen Schllissel wahrend eines jeden Ladevorganges,
unabhangig, zu speichern. Die Anzeige des Messgerats wird aktiviert, sobald ein neuer Ladevorgang beginnt.
Hierlber kann der Ladeendwert, sowie weitere angezeigte Parameter durch den Endkunden abgelesen werden. Fir
eine vereinfachte Prifung der Abrechnungsdaten kann sich der im Display des Energiezahlers angezeigte
Ladeendwert gemerkt werden. Er ist nach Beendigung des Ladevorganges im Display eingeblendet.

Beschreibung der Display-MenUs

1. Kein Ladevorgang 2. Beginn des Ladevorgangs (Lademodus)
(Standby Modus) Zykluszeit: 20s

par=4 BEEE1EE. EIE klh

oI5
@7 “ooea128. 696 kuh

XgEa;zua'eana-i'.rs?:t kWb

&, ©888.488 kWh

Beginn des Ladevorgangs mit
Zurlcksetzen des
Ladesitzungszahlers.
Registerstatus des Zahlers.
Aktuelle Energielademenge

Standby-Bildschirm mit

der kumulierten . Anmerk

abgegebenen Energie nmerking

(un d der Waéhrend eines Ladevorgangs wird die auf dem Zahlerdisplay
zuriick geg ebenen angezeigte Stiickzahl mit der in der Transparenzsoftware angezeigten

Start- und Endzeit visuell vergleichbar.Die Uhrzeit und das Datum werden

Energle)' Datum und bei iedem Neustart der Ladestation und zvklisch. aber aullerhalb einer

Uhrzeit (Info-Uhr).
Registerstatus des Zahlers

~ . 2@z4-a2-19
" @ B8 58: 20+81: 65 Datum und Uhrzeit (Info-Uhr),
o 43 Aktuelle Energielademenge

%, B8888.808 kWh

SE# E‘@/Uh =]

) Cat#: Tarifinformationen
050" 0 (Beispiel: 0,15€/kWh),

Softwareversion des
il 3
I Pk Ladegerates.

Aktuelle Energielademenge

. e e — ] — A .
[ Aies 2950 W CI#: Transaktions-1D. Aktuelle
Ladeenergie

= 8808.282 kMh
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3. Wahrend des

Ladevorgangs (Lademodus)
el ]

=’ & 60:61: 26

% Ph L

% 088A.344 kWlh

Ladedauer (informativ),
Ladeleistung (informativ) Aktuelle
Energielademenge

4. Ende des Ladevorgangs Zykluszeit: 10s

-
g‘; “oo0ed36. TS kL

Energie, die wahrend des Ladevorgangs an
das Fahrzeug geliefert wird. Registerstatus
des Zahlers. Energielademenge

™
133

BRABOAT. 871 klh
aa8Z. 859 kHh

-~

x|

Datum und Uhrzeit (Info-Uhr).

aa: as5: 31

=, B88z2.859 klh Energielademenge

Synchronisation der Software-Uhr
ormand

0882 . 059 kuh Energielademenge

F i .
13EI
= \J HECHLCT
EBSHD1F
ETZAOS TELSECATEED
HBE4C41BF T
FLFSBR4AB120] E
CEE4ASBDD1D2 311 53E6§

Offentlicher Schliissel im Klartext ohne
Header.

In dieser neuen Version von LEM wird
der offentliche Schliissel auf dem
Bildschirm ohne die Kopfzeile angezeigt, d.h. wenn der Endkunde sich
entschliel3t, den offentlichen Schliissel auf dem Zahlerdisplay zu notieren,
bendtigt er trotzdem die Kopfzeile. Die Kopfzeile ist fiir alle Zahler gleich,
wie ein Beispiel unten in rot und unterstrichen ist die Kopfzeile:

3059301306072A8648CE3D020106082A8648CE3D0301070342000413
EB3ACD2E5928FEA8CAC73AF9F3C59AB08AD1A7D29CBEAFB73A05
TE19ECA75605BD75064C41BF7312EO000CFF1F50A4AB18D105C32B8
C6E4A8BDD1D291159B0B
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Eichrecht Modul B Zertifizierungen

Das Zertifikat DE-20-M-PTB-0075, Revision 4 ist fiir Troniq High Power und Troniq Ultra High Power und die Revision
2 ist fur Troniq Modular

L2 LFS
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Nr. der Bescheinigung:
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Typenschild

EVBox Tronig High Power und Troniq Ultra High Power
Typenschild Ladestation

Auf dem Produkt befinden sich zwei Typenschilder:
e Oberhalb des Bildschirms, auf der Innenseite der Eingangstur

e Rechts unt en

Typenschild Beschreibung

IN 230Vi400V 3L+PE AC N DC18-771-J14-313
Max 6751 423KVA/ 50Hz ARD

OUT CCS2150-980V DC e !
Imin: 6A - Imax: 5008 | DATE  W21i24

P Max : 400kW DEMTP 228008 M
q €CS2 150-980V DC B

Name des Produkts
Hardware-Version
Markenname

o

Eingangsstrom
Ausgangsstrom
Betriebsbedingungen

CE-Kennzeichnung und Hersteller
Imin: 8A - Imax: 5004 Kiasse A
P Max : 400kW

sismmmangogen wsuncsa| (] e

-30°C bis +55°C

(#30°C bis +55°C mit Derating) MADE IN FRANCE
= o 0

c € » UK s .

Kontaktadresse des britischen Vertreters

Ef;i&
©® N as®N =

Herkunftsland

10. Produktinformationen

1. Erflllte Normen und Schutzklassen
12. Nummer der Baumusterpriifbescheinigung
13. Datum der Herstellung: Woche/Jahr

14. Seriennummer
15. Code der Modelloptionen (SKU)
16. Position der Typenschilder (unten rechts)

NOTE: Dieses Typenschild is fiir zertifizierte Eichrecht Produktes
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Typenschild Benutzerhandbuch

Die Bedienungsanleitung ist verfigbar, indem Sie den QR-Code scannen, der auf dem Bildschirm platziert ist, wie in
Abbildung 19: Position des Benutzerhandbuchs QR-Code gezeigt.

Abbildung 18: Position des Benutzerhandbuchs QR-Code

Der Aufkleber mit dem QR-Code (75 mm x 25 mm) ist mit der EVBox-Seite verknupft, auf der der Endbenutzer auf
das Benutzerhandbuch zugreifen kann.

Eichrecht Benutzerhandbuch verfiigbar auf
https://evbox.com/eichrecht

Die Anzeige am Bildschirm dient nur zu

Informationszwecken. Die eichrechts-
konforme Anzeige erfolgt im Z3hler-
Sichtfenster unten.

Abbildung 19: Aufkleber mit dem QR-Code
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EVBox Troniqg Modular
Typenschild Ladestation

Auf dem Produkt befinden sich zwei Typenschilder:
e Oberhalb des Bildschirms, auf der Innenseite der Eingangstuir

¢ Rechts unten

Abbildung 20: Position des Typenschilds des Ladestation
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Die Abmessungen des Typenschilds sind 100 mm x 75 mm.

1. Hardware-Version [

Q 2. Markenname
OX BOX TRONIQ MODULAR 3. Eingangsstrom
4. Ausgangsstrom @
IN  230Vi400V 3L+N+PE AC \ PN E18-221-814-311 H H
M 365 Z00VA/S0M Ny 10 5. Betriebsbedingungen '

OUT CCS2 150-920V DC 6. CE—Kennzeichnung und
Imin: 6A - Imax: 500A SN 604200001

3]
P Max : 240kW DATE  W30i23 /@ Hersteller N .
cesz dapean Oc [oga]zs s e 223 onw 7. Kontaktadresse des britischen

o

X

P Max : 240kW Vertreters

8. Herkunftsland

9. Produktinformationen
e UK S \® 10. Erfullte Normen und Schutzklassen

c E oL Cgi@;:?;mlgh}ngu 11. Nummer der Baumusterprifbescheinigung
o TRAE 13. Datum der Herstellung: Woche/Jahr

14. Seriennummer

15. Code der Modelloptionen (SKU)

16. Position der Typenschilder (unten rechts)

Betriebsbedingungen  IP54/IK10 .ﬂ
-25°C bis +55°C
(+40°C bis +55°C mit Derating) MADE IN FRANCE.

Hersteller

PP 2L

NOTE: Dieses Typenschild ist fir zertifizierte Eichrecht Produktes

Typenschild Benutzerhandbuch
Die Bedienungsanleitung ist verfigbar, indem Sie den QR-Code scannen, der auf dem Bildschirm platziert ist, wie in Abbildung 20
gezeigt.

Abbildung 21: Positions des Benutzerhandbuchs QR-Code

Der Aufkleber mit dem QR-Code (75 mm x 25 mm) ist mit der EVBox-Seite verknupft, auf der der Endbenutzer auf
das Benutzerhandbuch zugreifen kann.

Eichrecht Benutzerhandbuch verfiigbar auf
https://evbox.com/eichrecht

Die Anzeige am Bildschirm dient nur zu

Informationszwecken. Die eichrechts-
konforme Anzeige erfolgt im Zahler-
Sichtfenster unten.

Abbildung 22: Aufkleber mit dem QR-Code
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Versiegelung

Versiegelung des Zahlers

Um sicherzustellen, dass keine Entfernung oder Demontage der Kabel durch unbefugtes Personal durchgefiihrt wird,
ist es notwendig, Plomben an der Sensoreinheit und der Messgerateinheit anzubringen. Die folgende Abbildung 24:
Position der Dichtungsdrehungen an Sensor- und Messeinheitenzeigt den Vorgang mit den Siegelwindungen.

e

(I 77777 77\

—

Abbildung 23: Position der Dichtungsdrehungen an Sensor- und Messeinheiten

Das EVBox-Logo ist auf die Plombierspirale gedruckt, um die Echtheit der Zahlerinstallation zu gewahrleisten, indem
verhindert wird, dass sie leicht ausgetauscht werden kann.

Abbildung 24: Seal Twist EVBox
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Herstellersiegel

EVBox Tronig High Power und Troniq Ultra High Power

Bei der Tronig High Power und Troniq Ultra High PowerlLadestation mit Zahlern, die die 4-Leiter-Messmethode
verwenden (siehe Messkette unten), wird der mechanische Schutz durch zwei manipulationssichere Aufkleber (75
mm x 25 mm) mit aufgedrucktem EVBox-Logo (siehe ) gewahrleistet, die an den beiden Klemmenbldcken angebracht
werden, an denen die Spannungsmessdrahte des EV-Kabels angeschlossen sind. Auf diese Weise wird das Trennen
der Drahte fUr die Spannungsmessung durch das Entfernen oder die Verletzung des Aufklebers hervorgehoben. Wie
in Abbildung 26: Position der Herstellersiegeldargestellt, werden die Klemmenbldcke so nahe wie moglich an den
Endklemmen des EV-Kabels angebracht, um eine direkte, kurze Verbindung herzustellen.

Ty
A =i b
=1 W v Faa\

i

g

Abbildung 25: Position der Herstellersiegel

Aufgrund der Nichtkompensation (Kompensation mit OmOhm) des DC-Ladekabels ist hier nur der Kabeltyp auf dem
Siegelaufkleber (101,6 mm x 76,2 mm) angegeben, der die Messklemme mit 4-Leitertechnik abdecken muss, wie in
der folgenden Abbildung (gedruckter Siegelaufkleber) dargestellt:

Abbildung 26: Aufgedruckter Aufkleber fiir das Siegel der Ausgabebox

Das Foto (oben rechts) beschreibt den Effekt, der sich nach dem Entfernen der Versiegelung von den
Anschlussklemmen ergibt
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EVBox Tronig Modular

Vor jedem Betrieb mit dem Geréat sind die Herstellersiegel zu kontrollieren. Insgesamt 8 Herstellersiegel (weil’e
Sicherheitsklebebander) missen auf den Kunststoffschutzvorrichtungen vorhanden sein, die von der hinteren Tir aus
sichtbar sind, wie in Abbildung 24 gezeigt. Jede Anderung an den Siegeln setzt die Messfahigkeiten des Gerats auRer
Kraft.

Abbildung 27: Position der Herstellersiegel

Um Wartungsarbeiten zu erleichtern, sind die Daten des Ladekabels (Kabeltyp, Lange, Widerstand in mOhm) auf
dem Aufkleber (75 mm x 25 mm) angegeben, wie in Abbildung 29 gezeigt. Der auf dem Aufkleber angegebene
Widerstand umfasst alle Elemente (Stromschienen und Ladekabel):

EVBOX

(Cable CCS2 : L= 8m + Bus bars) R=4.2 mQ @25°C

Abbildung 28: Aufgedruckter Aufkleber fiir das Siegel der Ausgabebox
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Endverbrauchersiegel

Troniqg Moddular, Troniq High Power und Troniq Ultra High Power

Am Ende der Installation des Gerats kdnnen Installationsplomben angebracht werden. Sie verhindern eine
unbemerkte Demontage der Teile durch Unbefugte. Diese Dichtungen werden an der Unterseite jeder Tur (Vorder-
und Hintertdr) angebracht, wie in den Abbildung 30 und Abbildung 31 gezeigt.

Abbildung 30: Position des Endbenutzersiegels Hintertiir
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Troniq High Power und Troniq Ultra High Power

Zusatzlich zum obigen Kapitel verfugt der Tronig High Power und Troniq Ultra High Power tUber Endverbrauchersiegel
auf dem Seitenkasten.
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Auflagen zur Verwendung der Tronig-Ladestation

Im Folgenden werden die Anforderungen an die Verwendung der Tronig-Ladestation, an die Verwendung der
ermittelten Messwerte sowie an die Inbetriebnahme erlautert.

Die Tronig-Ladestation zahlt entsprechend dem Mess- und Eichgesetz (MessEG) vom 25. Juli 2013 und der Mess-
und Eichverordnung (MessEV) vom 11. Dezember 2014 zu den Messgeraten und Zusatzeinrichtungen im
Anwendungsbereich E-Mobilitdt gemaR Kategorie 6.8 des REA-Dokuments "Ermittelte Regeln und Erkenntnisse des
Regelermittlungsausschusses nach § 46 des Mess- und Eichgesetzes".

Somit gilt der Verwender der Tronig-Ladestation im Sinne von § 31 MessEG als Betreiber (z.B. Ladeparkbetreiber) im
Sinne der Ladesaulenverordnung. Der Betreiber der Tronig-Ladestation muss bei der Inbetriebnahme die an ihn
gerichteten Messrichtigkeitshinweise aus der vorliegenden Benutzerinformation beachten (siehe Kapitel 8). Ebenso
ist eine eichrechtskonforme und bestimmungsgemafle Verwendung der Tronig-Ladestation nur dann gegeben, wenn
der Verwender die an ihn gerichteten Auflagen und Bedingungen der vorliegenden Benutzerinformation erfiillt. Diese
sind ebenfalls in den Messrichtigkeitshinweisen im folgenden Kapitel 8 wiedergegeben.

Als Verwender der Messwerte der Tronig-Ladestation gilt somit im Sinne von § 33 MessEG derjenige, dem der Kunde
die Bezahlung der an der Tronig-Ladestation durchgefiihrten Ladevorgang schuldet. Im Folgenden wird der
Verwender der Messwerte als eMobility Service-Provider (EMSP) bezeichnet. Eine eichrechtskonforme Verwendung
der Messwerte durch den EMSP ist nur dann gegeben, wenn der EMSP die an ihn gerichteten Auflagen und
Bedingungen der vorliegenden Benutzerinformation erfillt. Diese sind im folgenden Kapitel 8 wiedergegeben.

Sowohl der Verwender der Tronig-Ladestation, als auch der Verwender der Messwerte der Tronig-Ladestation
mussen die an sie gerichteten Messrichtigkeitshinweise aus der vorliegenden Benutzerinformation beachten (siehe
Kapitel 8). Der Verwender der Tronig-Ladestation muss wahrend des Betriebs sicherstellen, dass die Tronig-
Ladestation entsprechend den Eichrecht-Vorgaben konfiguriert ist. Dies ist im zugehdrigen Installation Manual der
Tronig-Ladestation beschrieben. Sofern die Tronig-Ladestation unter abweichenden Betriebseinstellungen und

-konfigurationen betrieben wird, kann ein Fehlverhalten nicht ausgeschlossen und ein eichrechtskonformer Betrieb
nicht gewahrleistet werden.

Die Tronig-Ladestation ist so konstruiert, dass lediglich die geladene Energiemenge in kWh gemafl dem MessEV &
MessEG abgerechnet wird.
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Messrichtigkeitshinweise gemalf
Baumusterprufbescheinigung
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Messrichtigkeitshinweise gemal CSA-Baumusterpriifbescheinigung

| Auflagen flir den Betreiber der Ladeeinrichtung, die dieser als notwendige Voraussetzung flir einen
bestimmungsgemaRen Betrieb der Ladeeinrichtung erfiillen muss.

Der Betreiber der Ladeeinrichtung ist im Sinne § 31 des Mess- und Eichgesetzes der Verwender des Messgerates.

1. Die Ladeeinrichtung gilt nur dann als eichrechtlich bestimmungsgemaf und eichrechtkonform verwendet, wenn
die in ihr eingebauten Zahler nicht anderen Umgebungsbedingungen ausgesetzt sind, als denen, fur die ihre
Baumusterprifbescheinigung erteilt wurde.

2. Die Ladeeinrichtung gilt nur dann als eichrechtlich bestimmungsgemal und eichrechtkonform verwendet, wenn
nur die unter Punkt 1.3.2.3.2 der aktuell glltigen BMP dieser 6.8-Gerate aufgelisteten Authentifizierungsmethoden
verwendet werden.

3. Der Verwender dieses Produktes muss bei Anmeldung der Ladepunkte bei der Bundesnetzagentur in deren
Anmeldeformular den an der Ladeeinrichtung zu den Ladepunkten angegebenen Public Key mit anmelden! Ohne
diese Anmeldung ist ein eichrechtkonformer Betrieb der Saule nicht mdglich. Weblink:
https://www.bundesnetzagentur.de/DE/Sachgebiete/ElektrizitaetundGas/Unternehmen_ Institutionen/E-
Mobilitaet/start.html

4. Der Verwender dieses Produktes hat sicherzustellen, dass die Eichgultigkeitsdauern fiir die Komponenten in der
Ladeeinrichtung und flr die Ladeeinrichtung selbst nicht Uberschritten werden.

5. Der Verwender dieses Produkts hat sicherzustellen, dass Ladeeinrichtungen zeitnah auf3er Betrieb genommen
werden, wenn wegen Stor- oder Fehleranzeigen im Display der eichrechtlich relevanten Mensch-Maschine-
Schnittstelle ein eichrechtkonformer Betrieb nicht mehr mdoglich ist. Es ist der Katalog der Stoér- und
Fehlermeldungen in dieser Betriebsanleitung zu beachten.

6. Der Verwender muss die aus der Ladeeinrichtung ausgelesenen, signierten Datenpakete - entsprechend der
Paginierung lickenlos dauerhaft (auch) auf diesem Zweck gewidmeter Hardware in seinem Besitz oder durch
entsprechende Vereinbarungen im Besitz des EMSP oder Backend-System speichern (,dedizierter Speicher®), - fiir
berechtigte Dritte verfigbar halten (Betriebspflicht des Speichers.). Dauerhaft bedeutet, dass die Daten nicht nur
bis zum Abschluss des Geschéaftsvorganges gespeichert werden muissen, sondern mindestens bis zum Ablauf
moglicher gesetzlicher Rechtsmittelfristen fir den Geschaftsvorgang. Fir nicht vorhandene Daten durfen far
Abrechnungszwecke keine Ersatzwerte gebildet werden.
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7. Der Verwender dieses Produktes hat Messwertverwendern, die Messwerte aus diesem Produkt von ihm erhalten
und im geschéaftlichen Verkehr verwenden, eine elektronische Form einer von der CSA genehmigten
Betriebsanleitung zur Verfiigung zu stellen. Dabei hat der Verwender dieses Produktes insbesondere auf die Nr. Il
+2Auflagen fur den Verwender der Messwerte aus der Ladeeinrichtung® hinzuweisen.

8. Den Verwender dieses Produktes trifft die Anzeigepflicht gemal § 32 MessEG (Auszug): § 32 Anzeigepflicht (1)
Wer neue oder erneuerte Messgerate verwendet, hat diese der nach Landesrecht zustandigen Behorde spatestens
sechs Wochen nach Inbetriebnahme anzuzeigen...

9. Soweit es von berechtigten Behorden als erforderlich angesehen wird, muss vom Messgerateverwender der
vollstandige Inhalt des dedizierten lokalen oder des Speichers beim EMSP bzw. Backend-System mit allen
Datenpaketen des Abrechnungszeitraumes zur Verfiigung gestellt werden.

Il Auflagen fiir den Verwender der Messwerte aus der Ladeeinrichtung (EMSP)

Der Verwender der Messwerte hat den § 33 des MessEG zu beachten:

§ 33 MessEG (Zitat)

§ 33 Anforderungen an das Verwenden von Messwerten

(1) Werte fur MessgrofRen dirfen im geschaftlichen oder amtlichen Verkehr oder bei Messungen im

offentlichen Interesse nur dann angegeben oder verwendet werden, wenn zu ihrer Bestimmung ein Messgerat
bestimmungsgemal verwendet wurde und die Werte auf das jeweilige Messergebnis zurlickzufiihren sind, soweit
in der Rechtsverordnung nach § 41 Nummer 2 nichts anderes bestimmt ist. Andere bundesrechtliche Regelungen,
die vergleichbaren Schutzzwecken dienen, sind weiterhin anzuwenden.

(2) Wer Messwerte verwendet, hat sich im Rahmen seiner Mdglichkeiten zu vergewissern, dass das Messgerat die
gesetzlichen Anforderungen erfillt und hat sich von der Person, die das Messgerat verwendet, bestatigen zu
lassen, dass sie ihre Verpflichtungen erfullt.

(3) Wer Messwerte verwendet, hat
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1. dafur zu sorgen, dass Rechnungen, soweit sie auf Messwerten beruhen, von demjenigen, fir den die
Rechnungen bestimmt sind, in einfacher Weise zur Uberpriifung angegebener Messwerte nachvollzogen werden
kénnen und

2. fur die in Nummer 1 genannten Zwecke erforderlichenfalls geeignete Hilfsmittel bereitzustellen.

Fir den Verwender der Messwerte entstehen aus dieser Regelung konkret folgende Pflichten einer
eichrechtkonformen Messwertverwendung:

1. Der Vertrag zwischen EMSP und Kunden muss unmissverstandlich regeln, dass ausschliellich die Lieferung
elektrischer Energie und nicht die Ladeservice-Dauer Gegenstand des Vertrages ist.

2. Die Zeitstempel an den Messwerten stammen von einer Uhr in der Ladeeinrichtung, die nicht nach dem Mess-
und Eichrecht zertifiziert ist. Sie dirfen deshalb nicht flr eine Tarifierung der Messwerte verwendet werden.

3. Der EMSP muss sicherstellen, dass dem Kunden automatisch nach Abschluss der Messung und spatestens
zum Zeitpunkt der Rechnungslegung ein Beleg der Messung und darin die Angaben zur Bestimmung des
Geschaftsvorgangs zugestellt werden, solange dieser hierauf nicht ausdrucklich verzichtet. Die Angaben zur
Bestimmung des Geschaftsvorgangs sind folgende:

a. Name des EMSP

b. Start- und Endzeitpunkt und -datum des Ladevorgangs

c. Geladene Energie in kWh

d. Kreditkartennummer

4. Fordert der Kunde einen Beweis der richtigen Ubernahme der Messergebnisse aus der Ladeeinrichtung in die
Rechnung, ist der Messwertverwender entsprechend MessEG, § 33, Abs. (3) verpflichtet, diesen zu erbringen.
Fordert der Kunde einen vertrauenswuirdigen dauerhaften Nachweis gem. Anlage 2 10.2 MessEV, ist der
Messwertverwender verpflichtet ihm diesen zu liefern. Der EMSP hat seine Kunden Uber diese Pflichten in
angemessener Form zu informieren.

Dies kann z.B. auf folgende Arten und je nach Authentifizierungsmethode erfolgen:
a. Beim Laden mit Dauerschuldverhaltnis Uber den textlichen Vertrag
b. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) Giber APP oder Mobile Webseite zusammen mit dem Beleg Uber
eine E-Mail oder SMS
c. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) mittels (kontaktloser) Geldkarte zusammen mit dem Beleg Uber
den Kontoauszug

5. Der EMSP muss dem Kunden die abrechnungsrelevanten Datenpakte automatisch nach Abschluss der Messung
und spatestens zum Zeitpunkt der Rechnungslegung einschlieRlich Signatur als Datenfile in einer Weise zur
Verfugung stellen, dass sie mittels der Transparenz- und Displaysoftware auf Unverfalschtheit geprift werden
konnen. Die Zurverfigungstellung der Datenpakete kann Uber eichrechtlich nicht geprufte Kanéle auf folgende
Arten und je nach Authentifizierungsmethode erfolgen:

a. Beim Laden mit Dauerschuldverhaltnis tber eine E-Mail oder Zugang zu einem Backend-System

b. Beim Laden mit Dauerschuldverhaltnis Gber APP oder Mobile Webseite Uber eine E-Mail oder Zugang zu

einem Backend-System
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c. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) Uber APP oder Mobile Webseite tiber eine E-Mail oder SMS

d. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) mittels (kontaktloser) Geldkarte Uber einen im Kontoauszug
enthaltenen Link und einem damit verbundenen Zugang zu einer Beleg-Plattform. Durch Eingabe des
Datums des Ladevorgangs und der letzten 4 Ziffern der verwendeten Geldkarten-Nummer, steht der
dauerhafte Nachweis zum Download bereit.

Zusatzlich muss der EMSP dem Kunden die zur Ladeeinrichtung gehdrige Transparenz- und Displaysoftware zur
Prifung der Datenpakete auf Unverfalschtheit verfligbar machen. Dies kann durch einen Verweis auf die
Bezugsquelle in der Bedienungsanleitung fir den Kunden und zusatzlich bei punktuellem Laden durch einen
Verweis auf die Bezugsquelle auf der Beleg-Plattform erfolgen.

6. Der EMSP muss beweissicher prifbar zeigen kénnen, welches Identifizierungsmittel genutzt wurde, um den zu
einem bestimmtien Messwert gehorenden Ladevorgang zu initieren. Das heildt, er muss flir jeden
Geschaftsvorgang und in Rechnung gestellten Messwert beweisen koénnen, dass er diesen die
Personenidentifizierungsdaten zutreffend zugeordnet hat. Der EMSP hat seine Kunden uber diese Pflicht in
angemessener Form zu informieren.

7. Der EMSP darf nur Werte fur Abrechnungszwecke verwenden, fir die Datenpakete in einem ggf. vorhandenen
dedizierten Speicher in der Ladeeinrichtung und oder dem Speicher beim EMSP bzw. Backend-System vorhanden
sind. Ersatzwerte dirfen fiir Abrechnungszwecke nicht gebildet werden.

8. Der EMSP muss durch entsprechende Vereinbarungen mit dem Betreiber der Ladeeinrichtung sicherstellen,
dass bei diesem die fiir Abrechnungszwecke genutzten Datenpakete ausreichend lange gespeichert werden, um
die zugehorigen Geschaftsvorgange vollstandig abschlieffen zu kénnen.

9. Der EMSP hat bei begrundeter Bedarfsmeldung zum Zwecke der Durchfuhrung von Eichungen,
Befundprifungen und Verwendungsiberwachungsmalnahmen durch Bereitstellung geeigneter
Identifizierungsmittel die Authentifizierung an den von ihm genutzten Exemplaren des zu dieser Betriebsanleitung
gehorenden Produktes zu erméglichen.

10. Alle vorgenannten Pflichten gelten fur den EMSP als Messwerteverwender im Sinne von § 33 MessEG auch
dann, wenn er die Messwerte aus den Ladeeinrichtungen Uber einen Roaming-Dienstleister bezieht.
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Glossar
Abkirzung Erlauterung
CPO
EMSP eMobility Service-Provider
HMI Human-Machine Interface
MessEG Mess- und Eichgesetz
MessEV Mess- und Eichverordnung
REA Regelermittlungsausschuss
RFID Radio Frequency Identification

Haftungsausschluss

Dieses Dokument dient lediglich der Information und stellt kein fir EVBox verbindliches Angebot dar. Die darin
gemachten Angaben entsprechen dem aktuellen Wissensstand von EVBox. Es wird keine (ausdriickliche oder
stillschweigende) Gewahr fiir die Vollstandigkeit, Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Eignung der Inhalte und die
dargestellten Produkte und Dienstleistungen gegeben. Spezifikationen und Leistungsdaten enthalten
Durchschnittswerte innerhalb bestehender Spezifikationstoleranzen und kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Vor der Bestellung kontaktieren Sie bitte EVBox fiir die aktuellsten Informationen und Spezifikationen. EVBox
lehnt ausdricklich jede Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden im weitesten Sinne ab, die sich aus der Verwendung
und/oder Auslegung dieses Dokuments ergeben oder damit zusammenhangen.

EVBox ist bestrebt, Produkte von hoéchster Qualitat herzustellen. Produkte von EVBox sind vollstandig CEzertifiziert
und erfillen die grundlegenden Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe (in der Fassung von 2015/863/EU). Weitere Einzelheiten finden Sie auf evbox.com oder
in dieser Installationsanleitung. Produkte von EVBox werden mit einer eingeschrankten Garantie verkauft, die unter
evbox.com/general-terms-conditions beschrieben ist.

© 2025 EVBox B.V. Alle Rechte vorbehalten. EVBox® und das EVBox-Logo sind Marken oder eingetragene Marken.
Hersteller Kontaktdaten:

EVBox Bordeaux (EVTronic SASU)

34 rue Denis Papin
33850 Léognan

FRANKREICH

www.evbox.com/support
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